PODATKI STUDIJSKEGA PROGRAMA AZIJSKE STUDIJE

Verzija (veljavna od): 2024-1 (01. 10. 2024)

Osnovni podatki
Ime programa
Lastnosti programa
Vrsta
Stopnja
KLASIUS-SRV

ISCED

KLASIUS-P
KILASIUS-P-16
Frascati

Raven SOK

Raven EOK

Raven EOVK
Podroéja/moduli/smeri

Clanice Univerze v
Ljubljani

Trajanje (leta)

Stevilo KT na letnik
Nacini izvajanja $tudija

Azijske $tudije

magistrski

druga stopnja

Magistrsko izobrazevanje (druga bolonjska stopnja)/magistrska izobrazba (druga
bolonjska stopnja) (17003)

*  humanisti¢ne vede (22)

*  Drugi tuji jeziki (2229)

*  Usvajanje jezikov (drugih, tujih, znakovnih, prevajalstvo) (0231)
*  Humanisticne vede (6)

Raven SOK 8

Raven EOK 7

Druga stopnja

*  Ni clenitve (Studijski program)

* Sinologija — enopredmetna smer (smer)

* Japonologija — enopredmetna smer (smer)

* Japonologija — dvopredmetna smer (smer)

* Filozofska fakulteta, Askerceva 2, 1000 Ljubljana, Slovenija

2
60

redni, iztedni

Temeljni cilji programa

Temeljni cilj drugostopenjskega programa je nuditi studentom poglobljeno poznavanje jezika v razlicnih
kontekstih rabe in s tem obvladovanja aktivnega in pasivnega, tako pisnega kot tudi ustnega komuniciranja v
enem od azijskih jezikov ter poglobljeno poznavanje klju¢nih kulturoloskih in druzboslovnih vsebin, povezanih s
kulturno regijo tega jezika. Pridobljeno znanje bo diplomantom omogocilo neposreden in kriticen dostop do
relevantnih informacij, razumevanje sirSega druzbenega in kulturnega konteksta ter sposobnost aktivhega
samostojnega odzivanja nanje.

Splosne kompetence (ucni izidi)

*  sposobnost razvijanja kriticnega misljenja;

*  sposobnost samostojnega pridobivanja znanj in vedenj;

*  sposobnost obvladovanja Sirokega spektra raziskovalnih metod, postopkov in procesov;

*  sposobnost razvijanja lastnih pristopov pti reSevanju problemov;

*  sposobnost analize, sinteze, predvidevanja resitev na visji stopnji;

* govorna in pisna sporazumevalna zmoznost v maternem in izbranem tujem jeziku na visji stopnji;

*  sposobnost konstruktivnega in reflektiranega delovanja v multikulturnem okolju ter medkulturnega
posrednistva;

*  sposobnosti in spretnosti za timsko delo;

*  sposobnost avtonomnega delovanja v stroki;

*  sposobnost prenosa znanj v vsakdanjo prakso;

*  sposobnost za vsezivljenjsko ucenje v druzbi znanja;

*  sposobnost uporabljanja informacijsko-komunikacijskih tehnologij.

Dodatne kompetence dvopredmetnih smeri:

*  sposobnost samostojnega povezovanja pridobljenih znanj in spretnosti z razli¢nih strokovnih podrocij;
*  sposobnost prenosa znanj in spretnosti na druga problemska podrocja (sposobnost transfetja);



sposobnost resevanja problemov in delovnih nalog intra- in interdisciplinarno.

Predmetnospecificne kompetence (uéni izidi)
Sinologija — enopredmetna smer:

sposobnost pasivne rabe 6000 besed ter aktivne pisne rabe 4000 besed;

sposobnost samostojnega govornega in pisnega izrazanja na zahtevnejsi ravni in v specializiranih strokovnih
kontekstih;

sposobnost prevajanja (kitaj$¢ina — slovenscina) zahtevnejsih literarnih, medijskih in strokovnih besedil;
sposobnost konsekutivnega prevajanja iz kitaj$c¢ine v slovenséino in obratno;

sposobnost obvladanja strokovne terminologije;

poglobljeno razumevanje sinologije kot znanstvene discipline in kompleksnosti njenih metodoloskih
pristopov;

poglobljeno poznavanje kitajske druzbe in kulture v zgodovinski in sodobni perspektivi, razumevanje
umescenosti Kitajske v $irSo vzhodnoazijsko regijo;

poznavanje razli¢nih teoreticnih pogledov na zgodovinsko, kulturno, umetnostno, filozofsko, politicno in
ckonomsko znanost obravnavane regije, Se zlasti poglobljeno na podroc¢ju magistrske naloge;

sposobnost samostojne, avtonomne in kompetentne evalvacije ter interpretacije aktualnih fenomenov
povezanih z vzhodnoazijskimi druzbami, kulturami, institucijami oziroma politicno - ekonomskimi sistemi.

Japonologija — enopredmetna in dvopredmetna smer:

sposobnost samostojnega delovanja v slovensko-japonskem medjezikovnem in medkulturnem okolju;

na enopredmetni smeri sposobnost aktivne in pasivne (oziroma na dvopredmetni smeri sposobnost pasivne
in v manjsi meri aktivne) rabe pismenk, besedis¢a in slovni¢nih vzorcev okvirno na ravni 1. stopnje
standardnega izpita iz japonscine kot tujega jezika (JLPT 1), t.j. okoli 10.000 najpogostejsih besed (na
dvopredmetni smeti od tega okrog 50% aktivno) in okoli 2000 pismenk (na dvopredmetni smeri od tega
priblizno 1200 aktivno), ki se uporabljajo za zapis tega besedis¢a ter vse osnovne slovni¢ne strukture in
vzorce sodobne japonscine;

poglobljeno poznavanje in sposobnost aplikacije principov rabe japonscine v razli¢nih druzbenih kontekstih;
sposobnost poglobljenega razumevanja besedil v sodobnem jeziku s splosno druzbeno in poljudno-
znanstveno tematiko;

sposobnost prevajanja zahtevnejsih besedil iz japonscine v slovenscino in iz slovenséine v japonséino;
sposobnost medjezikovnega posredovanja in v primeru opravljenih $tudijskih obveznosti pri ustreznem
predmetu tudi nezahtevnega konsekutivnega tolmacenja med slovens¢ino in japonscino;

sposobnost uporabe informacijsko-komunikacijskih tehnologij v povezavi z japonsc¢ino: racunalniska
obdelava besedil; raba interneta; raba elektronskih slovarjev.

v primeru opravljenih studijskih obveznosti pri ustreznem predmetu: poznavanje osnov didaktike japonscine
kot izhodis¢e za kasnejso specializacijo pedagoske smeri;

poznavanje glavnih znacilnosti ustroja japonske druzbe;

poznavanje glavnih znacilnosti japonske kulture in tradicije.

Pogoijt za vpis

Na drugostopenjski magistrski Studijski program Azijske studije se lahko vpise, kdor je koncal:

1.

studijski program najmanj prve stopnje, ovrednoten z najmanj 180 kreditnimi tockami, z istega strokovnega
podrodja (sinologija pri vpisu na smer sinologija; japonologija pri vpisu na smer japonologija) ali
enakovreden $tudijski program, pridobljen po dosedanjih predpisih v RS ali tujini;

studijski program najmanj prve stopnje, ovrednoten z najmanj 180 kreditnimi tockami, z drugih strokovnih
podrodij ali enakovreden $tudijski program, pridobljen po dosedanjih predpisih v RS ali tujini, e je pred
vpisom opravil Studijske obveznosti, bistvene za nadaljevanje studija. Te obveznosti doloci predstojnik
oddelka, ki izvaja program oziroma smer in obsegajo od 10 do najve¢ 60 kreditnih tock enopredmetnega
programa oziroma smeti in od 10 do najvec 60 kreditnih tock skupaj na obeh dvopredmetnih programih
oziroma smereh.



Kandidat oz. kandidatka lahko predpisane obveznosti opravi med $tudijem na prvi stopnji, v programih za
izpopolnjevanje ali z opravljanjem izpitov pred vpisom v studijski program druge stopnje.

Vsaka prosnja se obravnava individualno, individualno se dolocita tudi obseg in vsebina dodatnih studijskih
obveznosti iz temeljnih predmetov, bistvenih za $tudij na drugi stopnji.

Merila za izbiro ob omejitvi vpisa
Ce bo sprejet sklep o omejitvi vpisa, bodo kandidati izbrani po naslednjih merilih:

a) ce je student zakljucil studijski program, ki predvideva diplomsko delo in/ali diplomski izpit, se uposteva:
- povptecha ocena na prvostopenjskem oz. dodiplomskem studiju (50%),

- ocena diplomskega izpita oz. diplomske naloge (50%0);

b) ce je student zakljucil studijski program, ki ne predvideva diplomskega dela in/ali diplomskega izpita, se

uposteva:
- povptecna ocena na prvostopenjskem oz. dodiplomskem studiju (100%).

Merila za priznavanje znanja in spretnosti, pridobljenih pred vpisom v program
Kandidatom in kandidatkam se lahko priznavajo znanja, usposobljenosti in zmoznosti, ki jih je kandidat/ka
pridobil/a pred vpisom v razli¢nih oblikah formalnega in neformalnega izobrazevanja in ki po vsebini in
zahtevnosti v celoti ali deloma ustrezajo splosnim oziroma predmetno-specifi¢cnim kompetencam, dolo¢enim s
studijskim programom in uc¢nimi nacrti.

Studentje oz. §tudentke znanja, pridobljena v razli¢nih oblikah formalnega in neformalnega izobrazevanja ter
izkustvenega ucenja (portfolio, projekti, objave avtorskih del ipd.), izkazejo s spricevali in drugimi listinami, iz
katerih je razvidna vsebina in obseg vlozenega dela Studenta oz. studentke.

Priznana znanja, usposobljenosti oz. zmoznosti se lahko upostevajo kot opravljene studijske obveznosti znotraj
vseh delov studijskega programa. Iz njih morata biti jasno razvidna tako vsebina kot obseg vlozenega dela
Studenta oz. Studentke, da se lahko znanja ovrednotijo s kreditnimi tockami. Na podlagi individualnih
dokumentiranih vlog $tudentov oz. studentk o priznavanju in vrednotenju tako pridobljenih znanj,
usposobljenosti in zmoznosti odloca Odbor za Studentska vprasanja in usmerjanje Filozofske fakultete na
predlog posameznega oddelka. Ob tem uposteva Pravilnik o postopkih in merilih za priznavanje neformalno
pridobljenega znanja in spretnosti Univerze v Ljubljani.

Nacini ocenjevanja
Nacini ocenjevanja so skladni s Statutom UL in navedeni v u¢nih nacrtih.

Pogoji za napredovanje po programu

Za napredovanje iz prvega v drugi letnik mora student oz. studentka v celoti opraviti vse Studijske obveznosti za
1. letnik v tolikSnem obsegu, da doseze najmanj 90 odstotkov KT, predpisanih s predmetnikom in posameznimi
uénimi nacrti za prvi letnik, v obsegu 54 od 60 KT.

V primeru izjemnih okolis¢in (dolocenih v Statutu UL), pa se lahko na podlagi reSene prosnje vpisejo v visji
letnik tudi tisti Studentje oz. Studentke, ki so opravili 85 odstotkov obveznosti (torej dosegli 51 KT). O tem vpisu
odloc¢a Odbor za Studentska vprasanja in usmerjanje, pri cemer lahko oddelek poda posvetovalno mnenje.

Student oz. $tudentka, ki ni opravil oz. opravila vseh $tudijskih obveznosti za vpis v visji letnik, dolocenih s
studijskim programom, ima moznost, da v ¢asu $tudija enkrat ponavlja letnik.

Posebnih pogojev za ponavljanje letnika v smislu doseganja dolocenega obsega kreditnih tock ni.

V primeru, da je $tudent vpisan na dvopredmetna programa/smeti, ki ju izvajajo razliéne ¢lanice UL, velja kot
pogoj za napredovanje oz. ponavljanje tisti pogoj, ki zahteva doseZeno visje $tevilo KT. Ce posamezen
dvopredmetni program/smer vsebuje e dodatni pogoj za napredovanje/ponavljanje, pa mora student izpolniti
tudi tega.


https://www.uni-lj.si/o_univerzi_v_ljubljani/organizacija__pravilniki_in_porocila/predpisi_statut_ul_in_pravilniki/2017021011415809/

Pogoji za prehajanje med programi

Prehajanje med programi se ureja skladno z veljavnimi Merili za prehode med $tudijskimi programi in Statutom
UL. O vlogah studentov za prehod med programi odloca pristojni organ fakultete na predlog oddelka po
postopku, ki je dolocen v Statutu UL.

Na enak nacin se urejajo tudi prehodi med smermi studijskih programov.

Pogoji za dokoncanje Studija

Za dokoncanje studija mora student oz. studentka opraviti vse Studijske obveznosti, kot so dolocene z
akreditiranim predmetnikom in ué¢nimi naérti posamezne smeri v studijskem programu, v skupnem obsegu 120
kreditnih tock po ECTS (enopredmetna smer) oziroma 60 kreditnih tock po ECTS (dvopredmetna smer).

Studenti dvopredmetnih smeri morajo za dokoncanie celotnega $tudija opraviti tudi vse obveznosti pri drugi
disciplini v skupnem obsegu 60 KT, skupaj torej 120 KT.

Pogoji za dokoncanje posameznih delov programa, ce jih program vsebuje
Program ne vsebuje delov, ki bi jih bilo mogoc¢e posamezno zakljuciti.

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (moski)
*  magister sinologije

*  magister japonologije

*  magister japonologije in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (zenski)

*  magistrica sinologije

*  magistrica japonologije

*  magistrica japonologije in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (okrajsava)
M mag. sin.

*  mag. jpn.

*  mag. jpn.in ...

Strokovni oz. znanstveni ali umetniski naslov (poimenovanje v angleskem jeziku in
okrajSava)

*  Master of Arts (MLA.)



PREDMETNIK éTUDIjSKEGA PROGRAMA S PREDVIDENIMI NOSILKAMI IN NOSILCI PREDMETOV

Sinologija — enopredmetna smer (smer)

1. letnik
Kontaktne ure
Sifra Ime Nosilci Predavanja = Seminatji Vaje Klini¢cne @ Druge = Samostojno = Ure ECTS | Semestri Izbirni
UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1. 0642011 Sodobna kitaj$c¢ina 4 Mateja 0 0 60 0 0 180 240 8 Celoletni ne
Petrovdic
2. 0642014 Postopki, strategijein | Tea Sernel] 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni ne
metode prevajanja
3. 0642015 Klasic¢na kitaj$c¢ina 1 Jana Rosker | 0 0 60 0 0 180 240 8 Celoletni ne
4. 0642017 @ Izbrana poglavja iz Jana Rosker 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni ne
kitajske literature
5. 0642018 Izbrane teme iz Natasa 15 15 0 0 0 60 90 3 1. semester ne
kitajske umetnosti 1 Vampelj
Suhadolnik
6. 0642019  Izbrane teme iz Natasa 15 15 0 0 0 60 90 3 2. semester ne
kitajske umetnosti 2 Vampelj
Suhadolnik
7. 0642022 Politika, druzba, Natasa 60 0 0 0 0 180 240 8 Celoletni ne
ekonomija Vampelj
Suhadolnik
8. 0642023 = Strokovni izbirni 60 60 0 0 0 240 360 12 1. semester, da
predmet - Sinologija 2. semester,
Celoletni
9. 0642024  Strokovni izbirni 30 30 0 0 0 120 180 6 1. semester, da
predmet - Sinologija/ 2. semester,
Strokovni izbirni Celoletni
predmet - Azijske
studije/ Zunanji izbirni
predmet
Skupno 180 120 240 0 0 1260 1800 60
2. letnik

Kontaktne ure




Sifra Ime Nosilci Predavanja = Seminarji = Vaje Klinicne = Druge | Samostojno = Ure ECTS = Semestri Izbirni

UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1. 0642025 @ Bralni seminar Jana Rosker, 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni ne
Natasa Vampel;
Suhadolnik
2. 0642026 = Klasicna Jana Rosker 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni ne
kitajscina 2
3. 0642027 | Izbrana poglavja = Jana Rosker 30 30 0 0 0 180 240 8 Celoletni ne
iz kitajske
filozofije
4. 0642028 Metodoloski Jana Rosker 0 60 0 0 0 120 180 6 Celoletni ne
seminar za
magistrsko delo
5. 0642023 = Strokovni izbirni 60 60 0 0 0 240 360 12 1. semester, da
predmet - 2. semestet,
Sinologija Celoletni
6. 0642030 Magistrsko delo 0 0 0 0 0 510 510 17 Celoletni ne
7. 00642331 Zakljuéni izpit 0 0 0 0 0 150 150 5 2. semester ne
Skupno 90 150 120 0O 0 1440 1800 60

Strokovni izbirni predmeti - Sinologija
Kontaktne ure

Sifra Ime Nosilci Predavanja = Seminarji = Vaje Klinicne = Druge Samostojno | Ure ECTS | Semestri | Izbirni
UL vaje obl. delo skupaj
stud.
1. 0642031 Moderna in sodobna = Jana Rosker 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni = da
kitajska literatura
2. 0642032  Prevajanje poezije Tea Sernelj 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni = da
3. 0642033 @ Poslovna kitajs¢ina Mateja 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni = da
Petrovcic
4. 0642034 = Pisanje strokovnega | Jana Rosker 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni = da
besedila
5. 0642035  Etnicnost in Jana Rosker 0 0 60 0 0 120 180 6 Celoletni = da

nacionalizem na
Kitajskem



6. 0642038
7. 0642040
8. | 0642044
9. 0642046
10. ' 0642047

Izbrana poglavja iz
sodobne kitajske
druzbe

Kitajska skozi medije

Kitajska estetika

Kitajska kozmologija

Stiki med Azijo in
Afriko
Skupno

Jana Rosker

Tea Sernelj
Tea Sernelj
Natasa Vampel
Suhadolnik
Natasa Vampel
Suhadolnik

0
0
30
0

30

0
0
30
0

30

60

60
60
0

60

540

Predmeti Moderna in sodobna kitajska literatura in Prevajanje poezije, Poslovna kitajs¢ina in
Pisanje strokovnega besedila, Etni¢nost in nacionalizem na Kitajskem in Izbrana poglavija iz sodobne kitajske druzbe, Kitajska skozi medije in Kitajska estetika, Kitajska
kozmologija in Stiki med Azijo in Afriko se izvajajo cikli¢no.

Strokovni izbirni predmeti - Azijske studije

Sifra

UL
1. 0642051
2. 0642054
3. 0642058
4. 0641861
5. 0641863
6. 0641865
7. 0641867

Ime

Poglavja iz
japonskega
druzboslovija
Posebna poglavja iz
kulturne zgodovine
Japonske

Posebna poglavja iz
zgodovine idej
Japonske

Sodobni japonski
jezik — lektorske vaje
1

Sodobni japonski
jezik — lektorske vaje
2

Sodobni korejski jezik

1

Sodobni korejski jezik

2

Nosilci

Natasa
Visocnik
Gerzelj
Natasa
Visoc¢nik
Gerzelj
Natasa
Visoc¢nik
Gerzelj
Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa
Ryu
Hyeonsook
Ryu
Hyeonsook

Kontaktne ure

Predavanja

15

15

15

30

Seminarji

15

15

15

Vaje

120

120

150

150

Klini¢ne
vaje

0

Druge
obl.
$tud.

120

120
120
120

120

1200

Samostojno

delo

60

60

60

120

120

120

120

180

180
180
180

180

1800

Ure

skupaj

90

90

90

240

270

270

270

6 Celoletni
6 Celoletni
6 Celoletni
6 Celoletni
6 Celoletni
60

ECTS ' Semestti

3 1. semester
3 2. semester
3 2. semester
8 Celoletni
9 2. semester
9 Celoletni
9 Celoletni

da

da
da
da

da

Izbirni

da

da

da

da

da

da

da



8. | 0641868 | Sodobni korejski jezik = Ryu

Japonologija — enopredmetna smer (smer)

1. letnik
Sifra
UL

1. 0642060

2. 0642061

3. 0642062

4. 0642063

2. letnik
Sifra
UL

1. | 0642064

2. 0642065

3
Skupno

Ime

Analiza in
prevajanje
medijskih besedil
Analiza in
prevajanje
znanstvenih
besedil 1

Izbirni strokovni
predmeti

Zunanji izbirni
predmeti

Skupno

Ime

Analiza in
prevajanje
znanstvenih
besedil 2

Izbirni strokovni
predmeti

Hyeonsook

Nosilci

Nagisa
Moritoki
Skof
Kristina
Hmeljak
Sangawa

Nosilci

Chikako
Shigemori
Bucar

0 0

75 45
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji
0 60
0 60
150 120
60 0
210 240
Kontaktne ure
Predavanja = Seminarji
0 60
60 90

120 1 0

660 0

Klini¢ne
vaje

0

Klini¢ne
vaje

0

Druge
obl.
$tud.

Druge
obl.
stud.

60

720

Samostojno
delo
120

120

690

240

1170

Samostojno
delo

120

360

180

1500
Ure ECTS
skupaj
180 6
180 6
1080 36
360 12
1800 60
Ure ECTS
skupaj
180 6
540 18

50

Celoletni

Semestri

1. semester

2. semester

1. semester,
2. semester,
Celoletni
1. semester,
2. semester,
Celoletni

Semestti

1. semester

1. semester,
2. semester,
Celoletni

da

Izbirni

ne

ne

da

da

Izbirni

ne

da



3.1 0641993
4. 0642066
5.1 0642067

Zunanji izbirni
predmeti

Magistrski seminar
Magistrsko delo z

zagovorom B
Skupno

Izbirni strokovni predmeti

Sifra

UL
1. 0642071
2. 0642072
3. 0642074
4, 0642075
5. 0642076
6. | 0642080
7. 0642083
8. | 0642086
9. 0642335

Ime

Didaktika
japonscine 1
Didaktika
japonscine 2 -
pedagoska praksa
Moderna japonska
knjizevnost
Sodobna japonska
knjizevnost
Informacijski viri in
orodja za
japonologe

Izbrana poglavja iz
japonske umetnosti

Japonsko korpusno
jezikoslovije

Japonski jezik v
medijih

Uvod v
konsekutivno
tolmacenje

30

Natasa 0
Visoc¢nik
Gerzelj

90

Nosilci

Nagisa Moritoki
Skof
Nagisa Moritoki
Skof

Nagisa Moritoki
Skof

Nagisa Moritoki
Skof

Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa

Nagisa Moritoki
Skof

Kristina
Hmeljak
Sangawa

30

60

0

240

Kontaktne ure

Predavanja

15
15

15

15

0
0
0
30

Seminarji

30

30

15

15

15

15

60

15

0

Vaje

30

0
0
0
0

Klini¢ne

vaje

0

0

0

0

0

0

0

0

0

120 180
120 180
720 720
1440 180

Druge Samostojno

obl. delo

Stud.

0 90

0 150

0 60

0 60

0 60

0 60

0 120

0 60

0 60

0

Ure
skupaj

120

180

90
90

90

90

180

90

90

1. semester,
2. semester,
Celoletni
Celoletni

Celoletni

ECTS Semestri

4 Celoletni

6 1. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 1. semester
3 2. semester
6 2. semester
3 1. semester
3 2. semester

da

ne

ne

Izbirni

da

da

da

da

da

da

da

da

da



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

0642051

0642089

0642091

0642094

0642097

0642100

0642054

0642058

0642105

0642108

0642109

0642110

0642112

Poglavja iz
japonskega
druzboslovja
Epistemologija
japonoloskega
raziskovanja
Posebna poglavja iz
prevajanja v
japonscino
Klasi¢na japonscina

Klasic¢na japonska
knjizevnost
Klasic¢ne japonske
odrske umetnosti
Posebna poglavja iz
kulturne zgodovine
Japonske

Posebna poglavja iz
zgodovine idej
Japonske

Japonsko
jezikoslovie 1
Japonsko
jezikoslovje 2
Projektno
raziskovalno delo

Timsko
raziskovalno delo

Praksa

Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Natasa Visocnik
Gerzelj

Chikako

Shigemori Bucar

Chikako
Shigemori Bucar
Chikako
Shigemori Bucar
Chikako
Shigemori Bucar
Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Chikako
Shigemori Bucar
Nagisa Moritoki
Skof

Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa, Nagisa
Moritoki Skof
Nagisa Moritoki
Skof, Natasa
Vampelj
Suhadolnik

15

15

30

15

15

15

15

30

30

15

15

30

15

15

15

15

30

30

30

30

15

30

60

60

60

120

120

60

60

60

60

120

120

75

150

30

90

90

180

180

90

90

90

90

180

180

90

180

90

N —

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester,
. semester

. semester,

. semester

. semester,
. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da



23. 0042114 Izbrane teme iz Natasa Vampelj 15 15 0 0 0 60
kitajske umetnosti = Suhadolnik

2

24. | 0641865 Sodobni korejski Ryu Hyeonsook @ 0 0 150 1 0 0 120
jezik 1

25. | 0641867 Sodobni korejski Ryu Hyeonsook = 0 0 150 0 0 120
jezik 2
Skupno 270 330 450 0 105 2115

Predmeti

*  Moderna japonska knjizevnost in Sodobna japonska knjizevnost,

* Informacijski viri in orodja za japonologe in Izbrana poglavja iz japonske umetnosti,

*  Japonsko korpusno jezikoslovje, Japonski jezik v medijih in Uvod v konsekutivno tolmacenje,

*  Poglavja iz japonskega druzboslovija in Epistemologija japonoloskega raziskovanja,

* Posebna poglavja iz prevajanja v japonséino in Klasi¢na japonscina,

*  Klasi¢na japonska knjizevnost in Klasi¢ne japonske odrske umetnosti,

*  Posebna poglavja iz kulturne zgodovine Japonske in Posebna poglavja iz zgodovine idej Japonske,
* Japonsko jezikoslovije 1 in Japonsko jezikoslovje se izvajajo cikli¢no.

Japonologija — dvopredmetna smer (smer)

1. letnik
Kontaktne ure
Sifra Ime Nosilci Predavanja = Seminarji Vaje  Klinicne | Druge Samostojno
UL vaje obl. delo
stud.
1. 0642060 Analiza in Nagisa 0 60 0 0 0 120
prevajanje Moritoki
medijskih besedil  Skof
2. 0642061 Analiza in Kristina 0 60 0 0 0 120
prevajanje Hmeljak
znanstvenih Sangawa
besedil 1
3. 0642118 @ Izbirni strokovni 60 60 60 0 0 360
predmeti

Skupno 60 180 60 0 0 600

Ure

90

270

270

3270

skupaj

180

180

540

900

109

ECTS

18

30

2. semester

Celoletni

Celoletni

Semestri

1. semester

2. semester

1. semester,
2. semester,
Celoletni

da

da

da

Izbirni

ne

ne

da



2. letnik

Sifra
UL
1. 0642064
2. 0642119
3. | 0642066
4. 0642124
5. 1 0642127

Ime

Analiza in
prevajanje
znanstvenih besedil
2

Izbirni strokovni
predmeti

Magistrski seminar

Magistrsko delo z
zagovorom D
Izbirni strokovni
predmeti/ Zunanji
izbirni predmet
Skupno

Izbirni strokovni predmeti

Sifra
UL
1. 0642071
2. 0642072
3. 0642074
4. | 0642075

Ime

Didaktika
japonscine 1
Didaktika
japonscine 2 -
pedagoska praksa
Moderna japonska
knjizevnost
Sodobna japonska
knjizevnost

Kontaktne ure

Nosilci Predavanja = Seminarji Vaje Klini¢cne & Druge
vaje obl.
stud.

Chikako 0 60 0 0 0
Shigemori
Bucar

30 0 0 0 0
Natasa 0 60 0 0 0
Visocnik
Gerzelj

0 0 0 0 0

15 15 0 0 0

45 135 0 0 0

Kontaktne ure
Nosilci Predavanja = Seminatji = Vaje | Klini¢ne = Druge
vaje obl.
Stud.

Nagisa Moritoki 0 30 0 0 0
Skof
Nagisa Moritoki = 0 30 0 0 0
Skof
Nagisa Moritoki 15 15 0 0 0
Skof
Nagisa Moritoki = 15 15 0 0 0
Skof

Samostojno
delo

120

60

120

360

60

720

Samostojno

delo

90

150

60

60

Ure
skupaj

180

90

180

360

90

900

Ure

skupaj

120

180

90

90

ECTS @ Semestti

6 1. semester

3 1. semester,
2. semester,
Celoletni

6 Celoletni

12 Celoletni

3 1. semester,
2. semester,
Celoletni

30

ECTS Semestri

4 Celoletni

6 1. semester

3 1. semester,
2. semester

3 1. semester,
2. semester

Izbirni

ne

da

ne

ne

da

Izbirni

da

da

da

da



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

0642076

0642080

0642083

0642086

0642335

0642051

0642089

0642091

0642094

0642097

0642100

0642054

0642058

0642105

Informacijski viri in
orodja za
japonologe

Izbrana poglavia iz
japonske umetnosti

Japonsko korpusno
jezikoslovije

Japonski jezik v
medijih

Uvod v
konsekutivno
tolmacenje
Poglavja iz
japonskega
druzboslovija
Epistemologija
japonoloskega
raziskovanja
Posebna poglavja iz
prevajanja v
japonscino
Klasic¢na japonscina

Klasic¢na japonska
knjizevnost
Klasi¢ne japonske
odrske umetnosti
Posebna poglavja iz
kulturne zgodovine
Japonske

Posebna poglavja iz
zgodovine idej
Japonske

Japonsko
jezikoslovie 1

Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa

Nagisa Moritoki
Skof

Kristina
Hmeljak
Sangawa

Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Chikako
Shigemori Bucar

Chikako
Shigemori Bucar
Chikako
Shigemori Bucar
Chikako
Shigemori Bucar
Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Natasa Visoc¢nik
Gerzelj

Chikako
Shigemori Bucar

15

15

15

15

15

30

15

15

15

15

30

15

15

60

15

15

15

30

15

15

15

15

30

30

30

30

60

60

120

60

60

60

60

120

120

60

60

60

60

120

90

90

180

90

90

90

90

180

180

90

90

90

90

180

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

. semester

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da

da



19. 0642108
20. | 0642109
21. 1 0642110
22. 1 0642112
23. 1 0642114
24. | 0641865
25. | 0641867
Predmeti

Moderna japonska knjizevnost in Sodobna japonska knjizevnost,

Japonsko
jezikoslovje 2
Projektno
raziskovalno delo

Timsko

raziskovalno delo

Praksa

Izbrane teme iz

kitajske umetnosti

2

Sodobni korejski
jezik 1

Sodobni korejski
jezik 2

Skupno

Nagisa Moritoki
Skof

Kristina
Hmeljak
Sangawa
Kristina
Hmeljak
Sangawa, Nagisa
Moritoki Skof
Nagisa Moritoki
Skof, Natasa
Vampelj
Suhadolnik
Natasa Vampel;
Suhadolnik

Ryu Hyeonsook

Ryu Hyeonsook

30

15

270

15

330

30

150

150

450

Informacijski viri in orodja za japonologe in Izbrana poglavja iz japonske umetnosti,

Japonsko korpusno jezikoslovije, Japonski jezik v medijih in Uvod v konsekutivno tolmacenje,

Poglavja iz japonskega druzboslovja in Epistemologija japonoloskega raziskovanja,

Posebna poglavja iz prevajanja v japonscino in Klasi¢na japonscina,

Klasic¢na japonska knjizevnost in Klasi¢ne japonske odrske umetnosti,

Posebna poglavija iz kulturne zgodovine Japonske in Posebna poglavja iz zgodovine idej Japonske,
Japonsko jezikoslovje 1 in Japonsko jezikoslovie se izvajajo ciklicno.

15

30

60

105

120

75

150

30

60

120

120

2115

180

90

180

90

90

270

270

3270

109

2. semester

. semester,
. semester

N —

. semester,
. semester

N —

1. semester,
2. semester

2. semester

Celoletni

Celoletni

da



